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INSTRUKCJA OBSLUGI
Stacja pogody - elektroniczna, czujnik, temperatura

Zestaw zawiera:
e Stacje pogody
e Sonde zewnetrzng na kablu
e Instrukcje obstugi

Funkcje:
e Godzina w formacie 12- lub 24-godzinnym
e Temperatura:

— Zakresy pomiarowe temperatury wewnetrznej: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
Zakresy pomiarowe temperatury zewnetrznej: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
Temperatura w °C albo °F
Dokfadnos¢ pomiaru: +/- 1°C (+/- 2°F)

Doktadnos¢ wyswietlania: 0,1°C (0,1°F)
e Maksymalna/minimalna zarejestrowana warto$¢ temperatury
e Sonda przewodowa:
— Dilugosé: +/- 1,40m
e Zasilanie:
Stacja pogody:
— Baterie 2 x LR0O3 AAA 1.5V (brak w komplecie)

Uruchomienie:
W komorze baterii stacji pogody umiesci¢ baterie 2 x LR03 AAA (brak w komplecie). Stacja automatycznie rozpocznie

prace.

Ustawienia wyswietlacza:

W celu recznej konfiguracji zegara nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ,SET”. Cyfra godzin zacznie migac.
Przyciskami , A ¥’ ustawi¢ odpowiednig wartosé. Nastepnie wciskajgc jednokrotnie ,SET” potwierdzi¢ wybor i przejsé
do ustawien minut. Jezeli przez kilka nastepnych sekund przycisk ,SET” nie zostanie wcisniety, stacja powréci do
normalnego trybu wyswietlania.

Format wyswietlania czasu (12 lub 24h):

W celu zmiany formatu wyswietlania godziny na ekranie nalezy jednokrotnie wcisng¢ przycisk , A”. Aby ustawic tryb 12
godzinny, na wyswietlaczu powinna by¢ widoczna godzina z przedziatu 12:00-23:59. Po wcisnieciu strzatki, godzinna
zmieni sie np. z 15:00 na 03:00 PM.

Format wyswietlania temperatury (°C lub °F):
W celu zmiany wyswietlanej jednostki temperatury na ekranie nalezy jednokrotnie wcisng¢ przycisk ,, A”.

Pamieé minimalnych/maksymalnych pomiaréw temperatury:
W celu wyswietlenia zapamigtanych przez stacje pomiaréw temperatury nalezy:
- wecisngc przycisk ,MEM” jednokrotnie dla pomiaréw maksymalnych,
- wecisng¢ przycisk ,MEM” dwukrotnie dla pomiaréw minimalnych,
- wecisngc przycisk ,MEM” trzykrotnie, aby powréci¢ do trybu normalnego wyswietlania.

Uwaga!
Kaidge gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie potencjalnym
wytworcg niebezpiecznego dla ludzi i sSrodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenny materiat, z ktérego mozemy odzyskaé
surowce takie jak miedz, cyna, szkio, zelazo i inne.
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego
dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé fgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza
jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna
znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia!



OPERATION MANUAL
Weather station - electronic, sensor, temperature

The set includes:
e Weather station
e External probe
e User manual

Functions:
e Time display in 12- or 24-hour format
e Temperature:
Internal temperature measurement ranges: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— External temperature measurement ranges: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Temperature in °C or °F
— Measurement accuracy: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Precision of value displayed: 0.1°C (0.1°F)
e  Maximum/minimum temperature value recorded
e Wired probe:
— Length: +/- 1.40m
o Power supply:
Weather station:
— 2 xLR0O3 AAA 1.5V batteries (not included)

Starting:
Place 2 x LR0O3 AAA batteries (not included) in the battery chamber of the weather station. The station will start operating
automatically.

Display settings:

In order to configure the clock manually, press and hold the “SET” button. The hour digit(s) will start flashing. Use the
“A V¥’ buttons to set the right value. Next, confirm the selection by pushing the “SET” button once and move the minute
settings. If the “SET” button is not pushed for the next several seconds, the station will return to the normal display
mode.

Time display format (12 or 24 h)
In order to change the time display format on the screen, push the “A” button once. In order to set the 12-hour mode,
the display should show time within the range from 12:00 to 23:59. After pushing the button, the time displayed will
change from e.g. 15:00 to 03:00 PM.

Temperature display format (°C or °F):
In order to change the temperature unit displayed on the screen, push the “A” button once.

Memory of minimum/maximum temperature measurements:

In order to display the temperature measurements recorded by the measuring station it is necessary to:
- push the “MEM” button once for maximum measurements,
- push the “MEM” button twice for minimum measurements,
- push the “MEM” button three times in order to return to normal display mode.

Caution!
Every household uses electrical and electronic appliances, and thus is a potential source of waste, hazardous to humans
and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures, and components in the equipment. On
the other hand, discarded equipment is a valuable resource from which raw materials like copper, tin, glass, iron, and
others can be recovered.
The symbol of the crossed out wheelie bin placed on the equipment, packaging, or documentation attached to
it, means that the product must not be disposed of together with other waste. The labelling simultaneously
means that the equipment was introduced to the market after the date of August 13th, 2005.
It is the responsibility of the user to transfer the used equipment to a designated collection point
for proper recycling. Information on the available collection system for electrical equipment can be found in the
shop’s information and at the municipal office. Proper handling of discarded equipment prevents negative consequences
for the environment and human health!



— BEDIENUNGSANLEITUNG —
Wetterstation - elektronisch, Sensor, Temperatur

Das Set enthalt:
e eine Wetterstation
e eine AulRensonde
e eine Bedienungsanleitung

Funktionen:
e Uhrzeit im 12- oder 24-Stundenformat
e Temperatur:
— Messbereich der Innentemperatur: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— Messbereich der Innentemperatur: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Temperatur in °C oder °F
— Messgenauigkeit: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Anzeigegenauigkeit: 0,1°C (0,1°F)
¢ Maximaler/minimaler registrierter Temperaturwert
e Kabelsonde:
— Lange: +/- 1,40m
e Spannungsversorgung:
Wetterstation:
— Batterien 2 x LRO3 AAA 1.5V (nicht im Set enthalten)

Inbetriebnahme:
In der Batterieckammer der Wetterstation die Batterien 2 x LR03 AAA (nicht im Set enthalten) platzieren. Die Station
nimmt ihre Arbeit automatisch auf.

Einstellungen der Anzeige:

Zwecks manueller Konfiguration der Uhr die Taste ,SET" drliicken und halten. Die Ziffer der Stunden wird beginnen zu
blinken. Mit den Tasten ,, A ¥” den entsprechenden Wert einstellen. Anschlielend durch einmaliges Drticken von ,SET*
die Wahl quittieren und zur Einstellung der Minuten Gbergehen. Sollte innerhalb der nadchsten Sekunden die Taste ,SET*
nicht gedruckt werden, kehrt die Station zum normalen Anzeigemodus zurick.

Format der Zeitanzeige (12 oder 24 h)

Zwecks Anderung des Anzeigeformats der Stunden, auf dem Bildschirm einmal die Taste ,A” driicken. Um den 12-
Stundenmodus einzustellen, sollte auf der Anzeige eine Uhrzeit aus dem Bereich 12:00-23:59 zu sehen sein. Nach
Driicken des Pfeils andert sich die Uhrzeit von z. B. 15:00 auf 03:00 PM.

Format der Temperaturanzeige (12 oder 24 h)
Zwecks Anderung der angezeigten Temperatureinheit, auf dem Bildschirm einmal die Taste ,A” driicken.

Speicher der minimalen/maximalen Temperaturmessungen:

Um die von der Messstation gespeicherten Temperaturmessungen angezeigt zu bekommen, sollte man:
- fur maximale Temperaturmessungen die Taste ,MEM®“ einmal dricken,
- fur minimale Temperaturmessungen die Taste ,MEM" zweimal drticken,
- die Taste ,MEM" dreimal driicken, um zum normalen Anzeigemodus zuriickzukehren.

Achtung!
Jedes Haushalt ist Benutzer der elektrischen und elektronischen Gerate, und was danach folgt der potenzielle Erzeuger
der gefahrlichen fir die Menschen und die Umwelt Abfélle, aus dem Titel des Anwesenheit in den Geraten der
gefahrlichen Substanzen, Mischungen und Bestandteile. Von der zweiten Seite ist das verbrauchte Gerat das wertvolle
Material, aus dem wir solche Rohstoffe wie Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere Rohstoffe gewinnen kénnen.
Dieses Symbol, das auf dem Gerat, Verpackung oder den beigefluigten Unterlagen untergebracht wird,
E bedeutet, dass das gekaufte Produkt nicht zusammen mit den gewdhnlichen Abfallen aus dem Haushalt
beseitigt sein soll. Die Kennzeichnung bedeutet gleichzeitig, dass das Gerat zum Umsatz nach dem 13. August
Emm 2005 eingefihrt worden ist.
Die Pflicht des Benutzers ist, es in die entsprechende Stelle abgeben, die sich mit der Sammlung und Recycling der
elektrischen und elektronischen Geraten beschaftigt. Informationen Uber das zugangliche System der Sammlung der
verbrauchten elektrischen Gerate kann man im Informationspunkt des Geschafts und im Amt der Stadt/der Gemeinde
finden. Die Beseitigung der Gerate auf die richtige Weise und ihr Recycling helfen gegentber den potentiell negativen
Folgen fur die Umwelt und menschliche Gesundheit.



— PYKOBOOCTBO MO 3KCIMNNYATALUUUN —
MeTeocTaHUMA - 3NEeKTPOHHas, AaTUYUK, TemnepaTypa

B koMnnekT BXoaaT:
e MeTeocTaHuus
e HapyxHbIn gaTumk
e PyKOBOACTBO Mo 3KcnnyaTaumm

PyHKUMU:
o Bpewms B 12 unn 24-yacosom chopmate
e Temnepartypa:
— [Ounana3oH namepeHuns BHyTpeHHen TemnepaTypbl: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— [OnanasoH namepeHusi HapyxHon Temnepatypsbl: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Temnepatypa B °C unu °F
— TouHoCTb namepenus: +/- 1°C (+/- 2°F)
— TouyHocTb oTobpaxeHus: 0,1°C (0,1°F)
e MakcumanbHoe/MMHMManNbLHOE 3aperncTpMpoBaHHOE 3HaYeHMe TeMnepaTypbl
e [lpoBOAHOM AaTuYuK:
—  [Onwuna: +/- 1,40 m
e [lutaHue:
MeTteoctaHums:
— bartapeu 2 x LR0O3 AAA 1,5B (He BXOOST B KOMMIEKT)
3anyck:
BctaBbTe B OaTapenHbii oTcek meTeocTaHuun Gatapenkn 2 x LR0O3 AAA (He Bxogdat B komnnekT). CTaHums
aBTOMATUYECKM HAYHET paboTaTb.

Hactpounkn gucnnes:

UT06bl BPYYHYIO HACTPOUTb Yachkl, HAXMUTE WU yaepkuBante kHonky ,SET”. lNepBas umdpa 4yacoB HavyHeT murathb.
KHonkamn ,A V¥’ yCTaHOBUTE HY)XHOE 3HadeHue. 3ateM HaxmuTe oaumH pas ,SET”, utobbl noaTBEpAUTE BbIOOP U
nepemnTun K HacTporke MUHYT. Ecnu kHonka ,SET” He ByaeT HaxaTa B TeYEHUE CneayroLLnX HECKOSbKUX CEKYHA, CTaHUMS
BEPHETCS B OObIYHbIV PEXNM OTOBPaXeHUs.

dopmaTt oTobpaxxeHus BpemeHu (12 unu 244.):

UToObl N3MeHUTbL hopmaTt BpeMeHU, oToOpaXKaemblil Ha 3KpaHe, HaXXMUTE OAWMH pa3 KHOMKy , A”. [ins ycTtaHoBKM 12-
4acoBOro pexuma Ha gucnnee AOoSMKHO oTobpaxaTtbesi Bpems u3 uHtepsana 12:00-23:59. Nocne HaxaTusi CTPenKu
Bpems U3MeHnTCs, Hanpumep, ¢ 15:00 Ha 03:00 PM.

®dopmat otobpaxeHus Temnepatypbl (°C unm °F):
UT06bl N3MEHNTb eQuHNLY U3MEePeHMs TeMnepaTypbl, 0OTOBpakaemyto Ha 3KpaHe, HaXXKMUTE OOMH pa3 KHOMKY , A”.

MamaTb MakcMManbHbIX/MUHUMarNbHbIX 3HA4Y€HU TeMnepaTypbl:
[ns oTobpaxkeHns 3HayeHuIn TeMnepaTypbl, COXPaHEHHbIX CTaHUMeN, He06Xo0aAMMO:
—  HaxaTb oauH pa3 kHonky ,MEM” ans oToGpaxkeHnsa MmakcumasnbHbIX 3HA4YEHWHN,
—  HaxaTb kHonky ,MEM” aBaxapbl ANa 0TOOpaXXeHUsS MUHUMAITbHbLIX 3HAYEHWH,
- HaxaTtb kHornky ,MEM” Tpnxabl, 4TOBbl BEPHYTHCS B OObLIYHbBIN PEXMM OTOBPaXKeHMs.

BHumaHume!
B kaxxgom X0351MCTBE UCMOSNb3YIOTCA 3MEKTPUYECKUE U SNEKTPOHHbIE NpUbOopbl, U N3-3a Hanuuusa B 0b6opygoBaHUM
OnacHbIX BELECTB, CMECEN U KOMMOHEHTOB OHM SIBMSKOTCA MOTEHUMaNbHbIM MCTOYHUKOM OMACHbIX Ans Nogen u
oKpyxatowen cpegbl oTxodoB. C gpyroni CTOPOHbI BbIOpOLLEHHOE 000pYyAOBaHUE SIBNSETCS LIEHHbIM PECYPCOM, U3
KOTOPOro MOXHO M3BMeYb Cbipbe, Takoe Kak Me/lb, 0OfI0BO, CTEKIO, XXeneso 1 Ap.
CvMBON nNepeyvYepKkHYTOro nepeaBWKHOrO MYCOPHOrO KOHTelHepa Ha 00opygoBaHUWM, YMAKOBKE UMK
E npunaraemMon K HMM [OKYMeHTaLuuu O3HayaeT, YTo u3genve Henb3s yTUnusnposaTb BMeCTe C ApYrumu
oTxogamu. ATa MapkUpoBKa OLHOBPEMEHHO 03HaYaeT, YTo obopyaoBaHMe ObINo BbIBEAEHO Ha PbIHOK MOCHe
BN 13 asrycta 2005 roaa.
Monb3oBaTtenb 06s3aH nepegaTb Ucnornb3oBaHHOe obopynoBaHMe B crieuunarnbHbid NyHKT cbopa Ans npaBurbHOWM
yTunusaumun. Miidopmaumio o6 nmerowencsa cucteme cbopa anekTpmyeckoro 000ypaoBaHus MOXHO HAaUTU B MarasuHe
1 MyHMUMNanbHbIX opraHax. MNpaBuneHoe obpalleHmne ¢ BbiGpoLLeHHbIM 060pyaoBaHneM NpeaoTBpaLLaeT HeraTMBHbIE
nocneacTeusa ANa okpyxarLlen cpeabl U 300poBbs Yerosekal!
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— NAUDOJIMO INSTRUKCIJA -
Meteorologiné stotis - elektroniné, jutiklis, temperatira

Komplekta sudaro:
e Meteorologiné stotis
e |3orinis zondas
e Naudojimo instrukcija

Funkcijos:
e Valandos 12- arba 24- valandy formate
e Temperatira:
— Vidaus temperatdros intervalas: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— ISorés temperatdros intervalas: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Temperatdra °C arba °F
— Matavimo tikslumas: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Rodymo tikslumas: 0,1°C (0,1°F)
e Maksimali/minimali jregistruota temperatiros verté
e Zondas su laidu:
— llgis: +/- 1,40m
e Maitinimas:
Meteorologiné stotis:
— Baterijos 2 x LR0O3 AAA 1.5V (néra komplekte)

Paleidimas:
Meteorologinéje stotyje j baterijy skyrelj jdéti 2 baterijas x LRO3 (AAA (néra komplekte). Stotis automatidkai pradés

darba.

Ekrano nustatymai:

Kad rankiniu bidu nustatyti laikrodj reikia paspausti ,SET“ mygtuka ir prilaikyti. Valandy skaiCius pradés mirkséti.
Mygtukais , A V¥’ nustatyti atitinkamg verte. Véliau vieng karta paspaudus ,SET* patvirtinti pasirinkimg ir pereiti j minuciy
nustatyma. Jeigu per kelias sekancias sekundes mygtukas ,SET“ nebus paspaustas, stotis sugrj$ j jprastg rodymo
rezima.

Laiko rodymo formatas (12 arba 24 val.):

Kad pakeisti valandos rodymo formatg ekrane reikia vieng kartg paspausti ,A” mygtuka. Kad nustatyti 12 valandy
rezima, ekrane turéty bati rodomos nuo 12:00 iki 23:59 valandos. Paspaudus stréle, valanda pasikeis pvz. i§ 15:00 j
03:00 PM.

Temperatiiros rodymo formatas (°C arba °F):
Kad pakeisti temperattros vieneto rodymg ekrane reikia vieng kartg paspausti , A” mygtuka.

Minimaliy/maksimaliy temperatiros matmeny atmintis:
Kad rodyti jsimintus meteorologinéje stotyje temperatiros matmenis reikia:
- Paspausti ,MEM" mygtukg vieng kartg dél maksimaliy matmenuy,
- Paspausti ,MEM* mygtukg du kartus dél minimaliy matmenuy,
- Paspausti ,MEM" mygtuka tris kartus, kad grjzti j jprastg rodymo rezima.

Atsargiai!
Kiekvienas namy (kis naudoja elektros ir elektroninius prietaisus, ir tai yra potencialus eikvojimo Saltinis, pavojingas
Zzmonéms ir aplinkai dél pavojingy medziagy, misiniy ir jrangos sudedamuyjy daliy. Kita vertus, jrangoje yra vertingi
iStekliai, i$ kurio galima gauti Zaliavas, tokias kaip varis, alavas, stiklas, geleZis ir kt.
Simbolis, kuriame pavaizduotas uZbraukta SiukSliadéZé reiSkia, kad produktas negali bati Salinamas kartu su
E kitomis buitinémis atliekomis. Etiketé reiSkia, kad jranga buvo pateikta j rinkg po 2005 m. rugpjacio 13 d.
Naudotojo atsakomybé yra perduoti panaudotg jrangg j nurodytg surinkimo punktg tinkamam perdirbimui.
B |nformacija apie galimg elektros jrangos surinkimo sistema pateikiama parduotuvés informacijoje ir
savivaldybés biure. Tinkamai iSmesta jranga paSalina neigiamas pasekmes aplinkai ir zmoniy sveikatai!
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— APKALPOSANAS ROKASGRAMATA —
Laika stacija - elektroniska, sensors, temperatura

Komplekta ietilpst:
e Laika stacija
e Aréja zonde
e LietoSanas instrukcija

Funkcijas:
e Laiks 12 vai 24 stundu formata
e Temperatira:
— lek$éjas temperatiras mérisanas diapazoni: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
- Argjas temperatiras méridanas diapazoni: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Temperatira °C vai °F
— Meérisanas precizitate: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Paradisanas precizitate: 0,1°C (0,1°F)
e Maksimala / minimala registréta temperatiras vértiba
e Vadu zonde:
— Garums: +/- 1,40m
e Elektroapgade:
Laika stacija:
— Baterijas 2 x LR0O3 AAA 1.5V (nav komplekta)

ledarbinasana:
Uzstadiet 2 x LR0O3 AAA baterijas (nav komplekta) laika stacijas bateriju nodalfjuma. Stacija automatiski saks darboties.

Displeja iestatijumi:

Lai manuali iestatttu pulksteni, nospiediet un turiet pogu “SET”. Stundas cipars saks mirgot. Izmantojiet ,A V¥~ pogu, lai
iestatitu atbilstoSo vértibu. Péc tam nospiediet “SET” vienu reizi, lai apstiprinatu izvéli un dotos uz minates iestatijumu.
Ja ndkamas sekundés netiek nospiesta poga “SET”, stacija atgriezas parastaja displeja rezima.

Laika paradiSanas formats (12 vai 24 st.):
Lai mainttu laika formata paradidanu ekrana, vienu reizi nospiediet pogu “A”. Lai iestatitu 12 stundu reZimu, displeja
japarada laiks 12:00-23:59 diapazona. P&c bultinas nospieSanas stunda mainisies, piemé&ram, no 15:00 uz 03:00 PM.

Temperatiiras paradiSanas formats (°C vai °F):
Lai mainTtu ekrana redzamo temperatiras vienibu, vienreiz nospiediet pogu “A”.

Minimalas / maksimalas temperatiras mérijumu atmina:
Lai paradritu stacijas saglabatos temperattras mérjjumus, jums ir nepiecieSami:
- maksimaliem mérijjumiem - nospiediet pogu “MEM” vienu reizi,
— minimaliem mérijumiem - nospiediet pogu “MEM” divas reizes,
- nospiediet “MEM” pogu tris reizes, lai atgrieztos parastaja displeja reZima.

Uzmanibu!
Ikviena majsaimnieciba izmanto elektriskas un elektroniskas ierices un tadéjadi ir potencials atkritumu avots, kas ir
bistams cilvékiem un videi bistamu vielu, maisijumu un sastavdalu klatbatnes dé| iekarta. No otras puses, nolietotas
iekartas ir vértigs resurss, no kura var atgut izejvielas, pieméram, varu, alvu, stiklu, dzelzi un citus.
Parsvitrots atkrituma konteinera simbols, kas novietots uz iekartam, iepakojumiem vai dokumentacijas,
E nozimé, ka produktu nedrikst iznicinat kopa ar citiem atkritumiem. Vienlaikus mark&jums nozimé, ka iekarta
tika ieviesta tirgl péc 2005. gada 13. augusta.
EE | jetotdja pienakums ir nodot lietoto aprikojumu noteiktajam savak$anas punktam pareizai otrreizéjai parstradei.
Informacija par pieejamo elektroiekartu savakSanas sistému atrodama veikala informacija un pasvaldibas biroja.
Nolietotas iekartas pienaciga apstrade novéers negativas sekas videi un cilvéku veselibai!
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— KASUTUSJUHEND —
lImajaam — elektrooniline, andur, temperatuur

Komplekt sisaldab:
¢ limajaama
e Valist sondi
e Kasutusjuhendit

Funktsioonid:
o Kellaaeg 12- v6i 24-tunnises reziimis
e Temperatuur:

— Toatemperatuuri médtmisvahemikud: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
Valistemperatuuri méétmisvahemikud: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
Temperatuuri mé66tmine °C voi °F

— Maootmise tapsus: +/- 1°C (+/- 2°F)

— Kuvamise tapsus: 0,1°C (0,1°F)
e Maksimaalne/minimaalne registreeritud temperatuuri vaartus
e Juhtmega sond:

—  Pikkus: +/- 1,40m
e Toide:

lImajaam:

— Patareid 2 x LR0O3 AAA 1.5V (ei ole lisatud komplekti)

Kaivitamine:
lImajaama patareipessa paigaldada patareid 2 x LR0O3 AAA (ei ole lisatud komplekti). limajaam alustab t66d
automaatselt.

Displei seaded:

Kella manuaalseks seadistamiseks tuleb vajutada ja alla hoida nuppu ,SET”. Tundide number hakkab vilkuma.
Seadistage nuppudega , A V¥’ vajalik vaartus. Seejarel vajutage Uhekordselt ,SET” valiku kinnitamiseks ja minge edasi
jargmise funktsiooni seadistamise juurde. Kui jargmiste sekundite jooksul ei vajutata nupule ,SET”, laheb jaam edasi
normaalse kuvamise reziimi juurde.

Kellaaja kuvamise vorming (12 véi 24h):

Kuvatava kellaaja mdo6tihiku muutmiseks displeil tuleb Uhekordselt vajutada nupule ,A”. 12-tunnise reziimi
seadistamiseks peaks displel olema nahtav kellaaeg vahemikus 12:00-23:59. Parast noolele vajutamist muutub
kellaaaja nait nt 15:00 - 03:00 PM.

Temperatuuri kuvamise vorming (°C voéi °F):
Kuvatava temperatuuri médtuhiku muutmiseks displeil tuleb Ghekordselt vajutada nupule , A”.

Minimaalstele/maksimaalsete temperatuuri mooétude malu:

limajaama poolt salvestatud temperatuuri mddtmistulemuste kuvamiseks tuleb:
- vajutada nupule ,MEM” Uhekordselt maksimaalsete modtetulemuste kuvamiseks,
- vajutada nupule ,MEM” kahekordselt minimaalsete médtetulemuste kuvamiseks,
- vajutada nupule ,MEM” kolmekordselt, et taastada normaalse kuvamise reziim.

Hoiatus!
Iga majapidamine kasutab elektrilisi ja elektroonilisi masinaid ja seega on potentsiaalne inimestele ja keskkonnale
kahjulike jaatmete allikas, seda tanu ohtlike ainete, segude ja komponentide olemasolule seademetes. Teisalt on
kasutusest kdrvaldatud seadmed vaartuslik allikas, millest voib taaskasutada toormaterjale nagu vask, tina, klaas, raud
ja muu.
Labikriipsutatud jadtmekonteineri simbol, kui see on margitud seadmele, pakendile, sellega kaasas olevale
dokumentatsioonile, tdhendab, et toodet ei tohi jadtmetega koos ara visata. Samal ajal tdhendab margistus ka
seda, et seade toodi turule peale 2005. aasta 13. augustit.
Kasutaja vastutab seadme transportimise eest kindlaksmaaratud kogumispunkti, kus see o6igesti Umber
toodeldakse. Elektriseadmete kogumissiisteemi kohta vdib infot leida poe info hulgast ja omavalitsusest. Kasutusest
korvaldatud seadmete korrektne kaitlemine hoiab ara negatiivsed tagajarjed keskkonnale ja inimeste tervisele!



— INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE —
Statie meteo - electronica, senzor, temperatura

Setul contine:
e Statie meteo
e Sonda externa
e Instructiune de deservire

Functii:
e Orain format de 12 sau 24 de ore
e Temperatura:
1.Intervalele de masurare a temperaturii interne: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
2.Intervalele de masurare a temperaturii externe: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
3.Temperatura in °C sau °F
4.Precizie masuratori: +/- 1°C (+/- 2°F)
5.Precizie afisare: 0,1°C (0,1°F)
e Valoarea maxima / minima a temperaturii inregistrate
e Sonda cu fir:
— Lungime: +/- 1,40m
e Alimentare:
Statie meteo:
— Baterie 2 x LR03 AAA 1.5V (lipsa in set)

Pornire:
n compartimentul pentru baterii al statiei meteorologice introduceti bateriile 2 x LR03 AAA (lipsa in set). Statia va incepe
sa functioneze automat.

Setari display:

Pentru a configura manual ceasul, apasati si tineti apasata tasta "SET". Cifra orelor va incepe sa clipeasca. Cu ajutorul
tastelor "A V" setati valoarea corespunzatoare. Apoi apasand o datd "SET" confirmati selectia si treceti la setarea
minutelor. Daca tasta "SET" nu va fi apasata in urmatoarele cateva secunde, statia va reveni la modul normal de afisare.

Formatul de afisare a timpului (12 sau 24h):

Pentru a modifica formatul de afisare a orei pe ecran, trebuie sa apasati o data tasta "A". Pentru a seta modul de 12
ore, pe display ar trebui sa fie vizibila ora in intervalul de la 12: 00-23: 59. Dupa apasarea sagetii, ora se va schimba,
de ex., din 15:00 in 3:00 PM.

Formatul de afisare a temperaturii (°C sau °F):
Pentru a schimba unitatea de temperatura afisaté pe ecran, apasati o data tasta ,A”.

Memorie a masuratorilor temperaturii minime / maxime:
Pentru a afisa masuratorile de temperatura salvate de statie, trebuie:
— sa apasati tasta ,MEM” o data pentru masuratorile maxime,
— s& apasati tasta ,MEM” de doua ori pentru méasuratorile minime,
— sa apasati tasta ,MEM” de trei ori pentru a reveni la modul normal de afisare.

Atentie!
Fiecare gospodarie utilizeaza aparate electrice si electronice si, prin urmare, reprezintad o sursa potentiala de deseuri,
periculoasa pentru oameni si mediu, datorita prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase in
echipament. Pe de alta parte, echipamentul aruncat este o resursa valoroasa din care pot fi recuperate materii prime
cum ar fi cuprul, staniul, sticla, fierul si altele.
Simbolul cosului de gunoi barat plasat pe echipament, ambalaj sau documentatia atasata acestuia inseamna
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri. Etichetarea inseamna totdaté ca echipamentul a fost
introdus pe piata dupa data de 13 august 2005.
EEm Este responsabilitatea utilizatorului sa transfere echipamentul uzat intr-un punct de colectare desemnat pentru
o reciclare adecvata. Informatiile privind sistemul de colectare disponibil pentru echipamentele electrice pot fi gasite la
biroul de informatii al magazinului si la biroul municipal. Manipularea corespunzatoare a echipamentului aruncat
impiedica consecintele negative asupra mediului si sanatatii umane!
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— NAVOD K OBSLUZE —
Meteorologicka stanice - elektronicka, senzor, teplota

Sada obsahuje:
e Meteorologickou stanici
e Externi senzor
e Navod k obsluze

Funkce:
e Cas ve 12-hodinovém nebo 24-hodinovém formatu
e Teplota:

— Méfici rozsahy vnitini teploty: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— Méfici rozsahy vnéjsi teploty: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Teplota v °C nebo °F
— Pfesnost méfeni: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Pfesnost zobrazeni: 0,1°C (0,1°F)
e Maximalni / minimalni zaznamenana teplota
o Kabelovy senzor:
— Délka kabelu: +/- 1,40m
e Napjjeni:
Meteorologicka stanice
— 2 baterie LRO3 AAA 1,5 V (nejsou soucasti baleni)

Zapnuti:
Do prostoru pro baterie v meteorologické stanici viozte 2 baterie LR0O3 AAA (nejsou soucasti baleni). Stanice zacne
automaticky pracovat.

Nastaveni displeje:

Pro manualni konfiguraci hodin stisknéte a podrzte tlagitko "SET". Cislice znazorniujici hodinu zaéne blikat. Tlagitky " A
V" nastavte pfisludnou hodnotu. Nasledné stisknutim tlaCitka "SET" hodnotu potvrdte a pfejdéte na nastaveni minut.
Pokud béhem nékolika sekund tla€itko "SET" nestisknete, stanice se vrati zpét do normalniho rezimu zobrazeni.

Format zobrazeni €asu (12 nebo 24h):

Chcete-li zménit jednotku na displeji zobrazované teploty, stisknéte jednou tlacitko " A". Chcete-li nastavit 12hodinovy
zobrazovaci rezim, na displeji musi byt zobrazen ¢as z rozsahu od 12:00 do 23:59. Po stisknuti Sipky se hodina zméni
napfiklad z 15:00 na 03:00 PM.

Format zobrazeni teploty (°C nebo °F):
Chcete-li zménit jednotku na displeji zobrazované teploty, stisknéte jednou tlacitko "A".

Pamét’ minimalnich / maximalnich zaznamenanych teplot:
Chcete-li zobrazit teploty zapamatované meteorologickou stanici:
—  pro zobrazeni maximalnich hodnot stisknéte tla¢itko "MEM" jednou,
—  pro zobrazeni minimalnich hodnot stisknéte tladitko "MEM" podruhé,
- pro navrat zpét do normalniho rezimu zobrazeni stisknéte tlacitko "MEM" potfeti.

Pozor!
Elektricka a elektronicka zafizeni pouZivana v domacnostech po jejich doslouzeni pfedstavuji nebezpecny odpad,
protoZe obsahuji nékteré nebezpelné latky, smési anebo soulasti. Na druhé strané takovy odpad slouZi jako zdroj
druhotnych surovin, ze kterého ziskava napf. méd, cin, sklo, Zelezo a dalSi suroviny.
Symbol pfeSkrtnuté popelnice umistény na zafizeni, obalu nebo v havodu znamena, Ze tento vyrobek poté, co
doslouzi, nesmi byt vyhozen do béZného odpadu. Toto oznageni zarovefi znamena, Ze takové zafizeni bylo
uvedeno na trh po 13. srpnu 2005.
EEEm Uzivatel odpovida za pfedani tohoto zafizeni na ur€ené sbérné misto pro recyklaci. Informace o sbérném
systému elektrickych zafizeni Ize zjistit v obchodé nebo na obecnim ufadé.
Spravneé tfidéni odpadl chrani zivotni prostfedi a lidské zdravi pfed negativnimi dopady!
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— NAVOD NA POUZITIE —
Meteorologicka stanica - elektronicka, senzor, teplota

Sada obsahuje:
e Meteorologicku stanicu
e Externy senzor
e Navod na obsluhu

Funkcie:
e Cas v 12-hodinovom alebo 24-hodinovom formate
e Teplota:

— Meracie rozsahy vnutornej teploty: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— Meracie rozsahy vonkajSej teploty: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Teplota v °C alebo °F
— Presnost merania: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Presnost zobrazenia: 0,1°C (0,1°F)
e Maximalna / minimalna zaznamenana teplota
o Kablovy senzor:
— Dizka kébla: +/- 1,40m
e Napdgjanie:
Meteorologicka stanica:
— 2 batérie LRO3 AAA 1,5V (nie su sucastou balenia)

Zapnutie:
Do priestoru pre batérie v meteorologickej stanici viozte 2 batérie LR03 AAA (nie su su¢astou balenia). Stanica za¢ne
automaticky pracovat.

Nastavenia displeja:

Pre manualnu konfiguraciu hodin stlaéte a podrzte tlagidlo ,SET”. Cislica znazorfiujica hodinu zaéne blikat. Tlagidlami
. A ¥V’ nastavte prislusni hodnotu. Nasledne stlacenim tlacidla ,SET” hodnotu potvrdte a prejdite na nastavenie minut.
Ak v priebehu niekolkych sekund tlacidlo ,SET” nestlalite, stanica sa vrati spat do normalneho rezimu zobrazenia.

Format zobrazenia €asu (12 alebo 24h):

Ak chcete zmenit jednotku na displeji zobrazovanej teploty, stlaéte raz tladidlo ,A”. Ak chcete nastavit 12-hodinovy
zobrazovaci rezim, na displeji musi byt zobrazeny €as z rozsahu od 12:00 do 23:59. Po stlaceni Sipky sa hodina zmeni
napriklad z 15:00 na 03:00 PM.

Format zobrazenia teploty (°C alebo °F):
Ak chcete zmenit' jednotku na displeji zobrazovanej teploty, stlatte raz tlagidlo ,A”.

Pamat’ minimalnych/maximalnych zaznamenanych teplot:
Ak chcete zobrazit' teploty zapamatané meteorologickou stanicou:
- pre zobrazenie maximalnych hodnét stlacte tlac¢idlo ,MEM” raz,
- pre zobrazenie minimalnych hodnét stlacte tlacidlo ,MEM” druhykrat,
- pre navrat spat do normalneho rezimu zobrazenia stlacte tlacidlo ,MEM” tretikrat.

Vystraha!
Kazda domacnost’ pouziva elektrické a elektronické zariadenia a je preto potencialnym zdrojom odpadu, ktory je
nebezpeény pre fudi a Zivotné prostredie kvoli pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v danom
zariadeni. Na druhej strane vyradené zariadenia su cennym zdrojom, z ktorého mozno ziskat suroviny ako med, cin,
sklo, zelezo a iné.

Symbol preciarknutého koSa, umiestneny na zariadeni, obale alebo dokumentacii, ktora je k nemu pripojena,
ﬁ znamena, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s inym odpadom. Toto oznalenie su€asne znamena, Ze

zariadenie bolo uvedené na trh po datume 13. augusta 2005.

Je povinnostou pouzivatela likvidovat pouzité zariadenie na uréenom zbernom mieste pre spravnu recyklaciu.
Informacie o dostupnom zbernom bode pre elektrické zariadenia vam mézu poskytnut v predajni a na obecnom Urade.
Spravne zaobchadzanie s vyradenym zariadenim zabranuje negativnym nasledkom pre zivotné prostredie a ludské
zdravie!
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— NOTICE D’UTILISATION —
Station météo - électronique, capteur, température

Le kit comprend :
e Station météo
e Sonde externe
¢ Notice d'utilisation

Fonctions :
e Heure au format 12 ou 24 heures
e Température:
— Plage de mesure de la température intérieure : 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— Plage de mesure de la température extérieure : -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Température en °C ou °F
— Précision de mesure : +/- 1°C (+/- 2°F)
— Précision d'affichage : 0,1°C (0,1°F)
e Valeur de température maximale / minimale enregistrée
e Sonde filaire :
— Longueur : +/- 1,40m
e Alimentation :
Station météo :
— 2 piles LRO3 AAA 1.5V (non fournies)

Démarrage :
Installez 2 piles LR03 AAA dans le compartiment a piles de la station météo (non fournies). La station commencera
automatiquement a fonctionner.

Parameétres de I'écran :

Pour régler I'horloge manuellement, maintenez le bouton "SET" enfoncé. La chiffre de I'heure commence a clignoter.
Utilisez "A V" pour définir la valeur appropriée. Appuyez ensuite une fois sur "SET" pour confirmer la sélection et
passer au réglage des minutes. Si vous n'appuyez pas sur la touche "SET" pendant quelques secondes, la station
revient au mode d'affichage normal.

Format d'affichage de I'heure (12 ou 24h):

Pour modifier I'affichage du format de I'heure a I'écran, appuyez une fois sur le bouton "A". Pour régler le mode de 12
heures, I'écran devrait afficher 'heure de 12h00 a 23h59. Aprés avoir appuyé sur la fleche, I'heure changera, par
exemple de 15h00 a 03h00 PM.

Format d'affichage de la température (°C ou °F):
Pour modifier I'affichage de I'unité de température a I'écran, appuyez une fois sur le bouton "A".

Mémoire des mesures de température minimum / maximum :
Pour afficher les mesures de température enregistrées par la station, vous devez :
— appuyer une fois sur le bouton "MEM" pour les mesures maximales,
— appuyer deux fois sur le bouton "MEM" pour les mesures minimales,
— appuyer trois fois sur le bouton "MEM" pour revenir au mode d'affichage normal.

Attention !
Chaque ménage utilise des appareils électriques et électroniques et constitue donc une source potentielle de déchets
dangereux pour les humains et lI'environnement, en raison de la présence de substances dangereuses, de mélanges
et de composants dans I'équipement. D'autre part, I'équipement mis au rebut est une ressource précieuse a partir de
laquelle des matiéres premiéres comme le cuivre, I'étain, le verre, le fer et d'autres peuvent étre récupérées.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'équipement, I'emballage ou la documentation qui y est attachée signifie
que le produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets. L'étiquetage signifie simultanément que
I'équipement a été mis sur le marché aprés la date du 13 ao(t 2005.
Il est la responsabilité de I'utilisateur de transférer I'équipement utilisé a un point de collecte désigné pour un
recyclage approprié. Des informations sur le systéeme de collecte disponible pour les équipements électriques peuvent
étre trouvées dans les informations du magasin et au bureau municipal.
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— IHCTPYKLIS1 EKCNNYATALII —
MeTeocTaHUis - eneKTpoHHa, AaT4YuK, TeMmnepaTypa

[o KoMnnekTy BXoAATh:
e MeTeocTaHuiqa
e  30BHILLHIN gaTYnK
e |HCTpyKuis 3 ekcnnyaTauii

PyHKUiT:
e [oguHa y 12 abo 24-roguHHOMY hopMmaTi
o TewmnepaTypa:
— [Hiana3oH BUMiptoBaHHS BHYTPIiWHbLOI Temnepatypu: 0°C (32°F) ... 50°C (122°F)
— [iana3soH BMMiptoBaHHS 30BHILWHbOT TemnepaTtypu: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Temnepatypay °C abo °F
—  TouHicTb BUMiptoBaHHS: +/- 1°C (+/- 2°F)
— TouHicTb BigobpaxeHHs: 0,1°C (0,1°F)
¢ MakcumanbHe/MiHiManbHe 3apeecTpoBaHe 3Ha4YeHHs TeMmnepaTypu
o [lpoBOAoOBUIN OaTYKK:
— [oBxuHa: +/- 1,40 m
e XKuBneHHs:
MeTeocTaHuis:
— bartapei 2 x LR0O3 AAA 1.5B (He BXoaATb A0 KOMMIEKTY)

3anyck:
BcTtaBTe y GatapenHuii Bigcik meTeocTaHuii 6ataperikn 2 x LR03 AAA (He BxoasaTb o komnnekTy). CTaHuist novHe
poboTy aBTOMaTH4YHO.

Ha.ﬂaLUTyBaHHSl aucnnero:

LLlo6 Bpy4Hy HanawwTyBaTh roguHHUK, HATUCHITE | yTpuMyihTe kHonKy ,SET”. Lindpa rogmH noyHe 6nvmaTtun. KHonkamu
,A V¥’ BCTaHOBITb NOTPiGHEe 3HayeHHs. [MoTiM HaTUCHITL oauH pa3 ,SET”, wob nigTBepautn BuUGIp i nepentn Ao
HanawTyBaHHA XBUMWH. Akwo kHonky ,SET” He HaTuckatM NpOTSAroM HACTYMHUX [OEKifbKOX CEKyHA, CTaHuisa
NMOBEepHEeTbCS 40 3BUYANHOIo PEXMMY BifoBpaXKeHHs.

®dopmart BinobpaxeHHs yacy (12 abo 24r.):

o6 3miHnTK cbopmart yacy, Lo BigobpaxaeTbCa Ha eKpaHi, HATUCHITb O4WH pa3 KHOMKY , A”. [INs BCTAHOBMNEHHsA 12-
FOAMHHOrO pexuMMy Ha aucnnei mae BigobpaxaTtucs vac 3 iHTepBany 12:00-23:59. lMicna HaTUCKaHHA CTPInku yac
3MiHWTbCS, Hanpuknag, 3 15:00 Ha 03:00 PM.

®dopmart BigobpaxeHHAa TemnepaTtypum (°C abo °F):
o6 3MiHMTK OAMHULIIO BUMIPIOBaHHS TemnepaTypy, WO BigobpaxaeTbCa Ha eKpaHi, HAaTUCHITb OAMH pa3 KHOMKY , A”.

Mam'AaTb MakcumanbHUX/MiHiManbHMX 3HaYeHb TeMnepaTypu:
[ns BigobpaxeHHs 3HaYyeHb TemnepaTtypu, 36epexeHnx cTaHuieto, HeobxigHo:
—  HaTMCHYTW oauH pas kHonky ,MEM” ans BigobpakeHHS MakCMMarnbHUX 3HaYeHb,
—  HaTucHyTU kHonky ,MEM” aBivi ons BigobpaxeHHs MiHiMarnbHMUX 3HaYeHb,
—  HaTUCHYTU KHonkKy ,MEM” Tpuyi, Wwo6 noBepHyTUCHA OO 3BMYANHOIO PEXUMY BigoOparkeHHs.

YBara!

Y KOXXHOMY JOMOrocnoAapcTsi BUKOPUCTOBYIOTLCA €NeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI npunagu, siki € NoTEHUINHUM [KeperioMm
BigxoAdiB, Hebe3neuyHnx Ang IAMHU Ta HaBKOJMLLIHLOIO cepefoBulla vepe3 HasiBHICTb HebesneyHux peyoBUH,
CyMilLle Ta KOMMOHEHTIB Y TakoMy obnagHaHHi. 3 iHworo 60Ky BignpauboBaHe 06ragHaHHSA € LiHHUM pecypcom, 3
SIKOro MOXKHa OTpUMaTK Taki BUOu CUPOBUHU, K Miflb, ONI0BO, CKINO, 3asi3o Ta iHwe.

CvMBON nepekpecneHoi KOp3uHW AN CMITTS, po3MilleHni Ha obnagHaHHi, nakyBaHHi abo goKymeHTauii,
ﬁ O3Ha4ae, Lo NPOAYKT He crifg yTunisysaTtu pa3om 3 iHwmnMmK Bigxogamn. BoaHoyac Take no3Ha4yeHHs o3Havae,

o obnagHaHHs 6yno BuBeaeHe Ha pyHok nicna 13 cepnHsi 2005 poky.

KopuctyBau 3060B's3aHUN nepedaTtyv BUKOpPUCTaHe obnagHaHHS [0 MpPU3HAYeHOro MyHKTY 300py Ans
BigNoBigHOI nepepobku. IHdopmaLito Npo cuctemMy 360py enekTpoTEXHIYHOro 06nagHaHHA MOXXHA OTPMMaTU B Maras3uHi
Ta B MIiCbKMX OpraHax ynpasniHHs. [paBunbHe NOBOMKEHHS 3 BigNpaLboBaHMM obragHaHHAM 3anobirae HeraTMBHUM
Hacnigkam Ons HaBKOSIMLWHBOrO cepeaoBuLLa Ta 340poB'a nogen!
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— KEZELESI UTASITAS -

Iddjarasjelzé allomas - digitalis, érzékeld, hdmérséklet
A készlet tartalma:
o |d&jarasjelz6 allomas
o Kilsd érzékelb
e Kezelési utmutato

Funkciok:
e 12 vagy 24 6ras formatumu idékijelzés
o Hbmérséklet:
— Bels6 h6mérséklet mérési tartomany: 0 °C (32 °F) ... 50 °C (122 °F)
—  Kiils6 hdmérséklet mérési tartomany: -30°C (-22°F) ... 60°C (140°F)
— Hoémérsékletegység: °C vagy °F
— Mérési pontossag: +/- 1°C (+/- 2°F)
— Kijelzési pontossag: 0,1°C (0,1°F)
e Maximalis/ minimalis regisztralt hémérsékletérték
o Vezetékes kulsd érzékeld:
— Hossza: +/- 1,40 m
e Energiaforras:
Id&jarasjelz6 allomas:
— Elemes: 2 db LR03 AAA 1.5V (nem tartozékai a készletnek)

Beinditas:
Helyezze be az elemeket az elemtartd rekeszbe - 2 db LR0O3 AAA (nem tartozékai a készletnek).
Az dllomas automatikusan mikddésbe lép.

A kijelz6 beallitasa:

Az ora kézi beallitdasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a ,SET" gombot. Az 6ra szamjegyei villogni kezdenek. A , A
V" gombokkal allitsa be a megfeleld értéket. Ezutan a kivalasztas megerdsitéséhez nyomja meg egyszer a ,SET"
gombot és menjen at a percbeallitdshoz. Ha a kdvetkez6 néhany masodpercig nem nyomja meg a ,SET" gombot, az
allomas visszatér a normal kijelzési médba.

Id6kijelzési formatum (12 vagy 24 h):
Az id6formatum kijelzésének megvaltoztatasahoz nyomja meg egyszer a "A" gombot. A 12 éras lzemmadd
beallitasahoz a kijelzé6n 12:00 - 23:59 tartomanyban kell megjelennie az idének. A nyil megnyomasa utan az 6ra
megvaltozik, példaul 15:00-r6l 03:00 PM-re.

Hoémérséklet kijelzési formatum (°C vagy °F):
A kijelzett hBmérsékletegység megvaltoztatdsahoz nyomja meg egyszer a ,, A" gombot.

Minimalis / maximalis hdmérséklet mérések memoriaja:

Az allomas éltal elmentett hémérsékletmérések megjelenitéséhez:

— a maximalis mérésekhez nyomja meg egyszer a ,MEM" gombot,

— a minimalis mérésekhez nyomja meg kétszer a ,MEM" gombot,

— a normal megjelenitési modba valo visszatéréshez nyomja meg haromszor a ,MEM" gombot.

Vigyazat!
Minden héaztartas elektromos és elektronikus berendezéseket hasznal, ezek potencialis hulladék forrasok, melyek
veszélyesek az emberekre és a kdrnyezetre, a berendezésben talalhaté veszélyes anyagok, keverékek és alkatrészek
jelenléte miatt. Masrészt a kiselejtezett berendezések értékes eréforrasok, amelyekbdl olyan nyersanyagok nyerheték
ki, mint a réz, 6n, lGveg, vas és mas alkatrészek.
A berendezésen, a csomagolason vagy a hozza csatolt dokumentacion feltlintetett x-el athuzott kukas edény
ﬁ szimboluma azt jelenti, hogy a terméket nem szabad mas hulladékkal egyutt megsemmisiteni. Az egyidejd
cimkézés azt jelenti, hogy a berendezést 2005. augusztus 13-at kovetéen hoztak forgalomba.
mmm A felhasznald feleléssége, hogy hasznalt berendezést kijeldlt gyljtéhelyen adja le megfelel Gjrahasznositas
céljabol. Az elektromos berendezések gydijtérendszerérdl a boltban és az 6nkormanyzati hivatalban talal informaciot. A
kiselejtezett berendezések megfeleld kezelésével elkeriilhet6k a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
negativ kdvetkezmények!
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10.

WARUNKI GWARANCJI

Gwarancja udzielona jest przez firme BROWIN Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp.k.
z siedzibg: 93-373 tLodz, ul. Pryncypalna 129/141; na okres 12 miesiecy, z wylgczeniem
tych elementéw zestawu, ktére majg na opakowaniu swojg wtasng date waznosci.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.

Odpowiedz na reklamacje udzielana jest w terminie 30 dni od dnia jej otrzymania, o ile odrebne

przepisy nie stanowig inacze;j.

Jezeli do dokonania naprawy wystgpi koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych

z zagranicy, termin naprawy moze ulec przedtuzeniu (do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru

do naprawy).

Gwarancja uprawnia do bezpfatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad

fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 8.

Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawieraé dowdd jego zakupu, nazwe produktu

i np. jego numer katalogowy.

Towar dostarczany przez reklamujgcego powinien byC¢ czysty i odpowiednio zabezpieczony

przed uszkodzeniem w czasie transportu.

Gwarancja nie obejmuje:

e uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji;

e uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikbw zewnetrznych, atmosferycznych,
niezaleznych od producenta, a w szczegdlnosci wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego z
instrukcjg obstugi;

o usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;

o uszkodzen powstatych w wyniku uzywania produktu niezgodnie z przeznaczeniem;

e usterek wynikajgcych z samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika Ilub inne
nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylgcza uprawnien Kkupujgcego

w stosunku do sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

W przypadku gdy naprawa, bgdz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu

przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego produktu

i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

BROWIN
Spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl
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BROWIN Sp. zo.0. Sp. K.
ul. Pryncypalna 129/141
PL, 93-373 L6dz
tel: +48 42 232 32 00
www.browin.pl
ODWIEDZ NAS NA :

{@browinpl {@browin.pl BROWIN
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